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↑駐日ラトビア共和国特命全権大使

ペーテリス・ヴァイヴァルス様の卓話

Speech by his Excellency Mr.Peteris 

Vaivars Ambassador of the Republic 

of Latvia 
 ↑500 回記念例会の乾杯 Toast for 500th memorable regular meeting 

 

It is the 500th memorable regular meeting today. I am the 12th president of RC of Tokyo Hiroo. Then it became the 500th 

regular meeting in 11 years and ten months.  Although I am one of the charter members, there were many various 

things at the Hiroo club by the 500th time.  From now on, let's make this club to be an increasingly good club and let’s 

carry out good service activities so that the 1000th regular meeting can be greeted in cooperation with you.  I wanted 

to celebrate this anniversary with you so I have prepared a bottle of champagne.  It is a toast of celebration.  Please 

say congratulations 500 times as a toast. 

連休中に、バンコクにてロータリーの国際大会が開催されます。広尾ロータリークラブからは、私・御手洗さん・服部さん

が参加します。国際大会のご報告は、次回の例会にて行います。 

During holidays, International Convention of rotary will be held in Bangkok.  From our Rotary Club, I, Mitarai-san and 

Hattori-san will participate. I will report about International Convention at the next regular meeting. 

■宮村幹事 Secretary Miyamura 

今年度も残すところ約2ヶ月となりましたが、皆様のご協力により、6月末までの例

会の卓話者が全て決まりました。  

We have only two months left for President Shimada’s year. Thanks to many 

members’ cooperation, we have a full schedule of speech until the end of June. 

6 月 7 日はケニアプロジェクトのチャリティゴルフコンペです。 参加者の集まり具

合が悪いので、皆様是非とも多くのお知り合いを誘ってください。 

On June 7th, we will have a Golf Competition for Kenya Project. At this moment, 

the attendance is very poor so please invite many friends to attend it.

■大垣次年度幹事 Secretary for Next Year Ohgaki  

次年度の組織図と 8 月までのスケジュール表を本日お配り致しました。 

Today we have distributed the next year’s organizational chart and the schedule 

until August. 

5/17 までに次年度の各委員会の委員長の方は、活動方針を高根さん又は私まで

送って下さい。7/12 にガバナー補佐訪問、7/26 にガバナー公式訪問があります

のでよろしくお願い致します。 Regarding the schedule , please submit the policy 

for the each committee by May 17th to me or Takane san.  On July 12th , Governor 

Assistant will visit our club.  July 26th , we will have Governor Visit. 

第500回例会  4月26日（木）     アランSAA 委員長                      

■島田会長 President Shimada 

今日は、500 回目の記念すべき例会です。私は、12 代目の広尾ＲＣの会長ですか

ら、11 年と 10 カ月で 500 回目を数えた事になります。私は創立メンバーの一人で

すが、広尾クラブでは、500 回目を迎えるまでの間に様々なことがありました。ここ

からは、皆さんと1000 回目の例会を祝う事ができるように、協力してますます良い

クラブにし、良い奉仕活動をしていきましょう。私は、皆さんとこの記念日をお祝い

したいと思い、シャンパンを用意しました。 お祝いの乾杯をさせて下さい。 
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■5/10 卓話   Speech on May 10th   藤本 トモエ 様 Tomoe Fujimoto  

そろばんエバンジャリスト  Soroban Evangelist 

 「算盤今昔 世界に伸びるそろばん」   “Welcome to the Soroban World” 

プロフィール 

慶應義塾大学法学部卒業。国際キリスト教大学にて英語科教員免許取得。高等学校、英会話学校講師を経て、現

在東京新宿区にてトモエ MI アカデミー主宰。ハーバード大学 ProjectZero にて Multiple Intelligences Theory を学ぶ。

2004 年、全米数学者会議にてそろばんワークショップを開催。筑波大学付属小学校を始め、都内小学校にて英語そ

ろばんイマージョン授業を全国で初めて実践指導。2005 年 4 月より慶応義塾普通部の特別選択授業にて英語そろ

ばんイマージョンクラスを受け持つ。1985 年よりトモエ算盤株式会社代表取締役社長。 

2005 年 3 月㈱アットマーク・ラーニング社外取締役就任。(２００８年６月まで) 社団法人東京文具工業連盟、社団法

人全日本文具協会各理事 

2005 年 4 月英語で聞くそろばんドリル（南雲堂フェニックス）を池田紅玉氏と共著で出版。 

2007 年 4 月より１年間ディスレクシアやＡＤＨＤを対象にした塾講師を務める。 海外での指導実績多数。 

Owner & CEO of Tomoe Soroban Co. Ltd.  Graduated from Keio University.  Have taught at high school for 2 years.  

Speaker of National Council of Teachers of mathematics for several times. 
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■例会記録 （4/26） 
出席   16 名中 10 名 （62.5％）    

ビジター  妹尾会員（福岡平成）、鷹巣会員（福岡城西）、 

小山田会員（高輪） 

ゲスト    ヴァイヴァルス大使様、武市様、武市悦子様、 

加藤様、落合様（東南ローターアクト） 

ニコニコBOX   島田会員、御手洗会員、高根会員   

￥8,000     合計￥423,299 

♪Happy Birthday♪ 

～5 月の誕生日～ 

 

宮村 和加子会員       5 月 9 日 

服部 陽子会員         5 月 10 日 

マルティン・グラッツ会員  5 月 12 日 

御手洗 美智子会員     5 月 20 日 

 
 
 
 
 
 

■例会予定 Meeting Schedule 

●5 月 17 日 野口千恵子様 Chieko Noguchi  日・独卓話  Japanese/German Speech 

ボイストレーナー Voice Trainer 「歌って長生き健康法」 

●5 月 24 日 沼口雄治様 Yuji Numaguchi 聖路加国際病院放射線科 St.Lukes International Hospital  

Dept. of Radiology 

●5 月 31 日 渋谷 RC と合同例会 Joint Meeting with Shibuya RC  

         大前ジャネット様 Jeannette Ohmae  麻生花帆様 Kaho Aso  

            “One Flute, One Drum: The Sound of Contemporary Hogaku Music” 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2011-12 年度 会長：島田 さゆり 幹事：宮村 和加子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2011-12 President ：Sayuri Shimada Secretary： Wakako Miyamura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org

http://www.hiroorc.org/

